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1. Det kompletta systemet

CTC EcoAir 700M

CTC EcoAir 700M (modell 708M, 712M och 720M)

ar modulerande luft/vattenvarmepumpar som tar
varme fran luften utomhus och ldmnar den till husets
befintliga varmesystem. Varmepumpen arbetar med
utomhustemperaturer ned till -25 °C.

CTC EcoAir 700M kan aven leverera kyla tillsammans
med de styrande produkterna CTC EcoPart i600M,
CTC EcoLogic L/M, CTC EcoZenith i360 Pro och CTC
EcoVent i360F. Kylfunktionen ger ett behagligt
inomhusklimat dven under arets varma dagar.
Styrning
CTC EcoAir 700M styrs av dessa produkter:

+ (CTC EcoLogic L/M*

* CTCEcoLogic$S

+ CTC EcoPart i600M*

+  CTC EcoVent i360F*

+ CTC EcoZenith i255

+ CTC EcoZenith i360*

+ CTC EcoZenith i555 Pro

Laddpumpar

CTC:s PWM-styrda laddpumpar levereras med
produkterna CTC EcoZenith i255/i360, CTC EcoPart i600M
samt CTC EcoVent i360F och finns som tillbehor till

CTC EcoZenith i555 Pro och CTC EcoLogic L/M/S.

Energimarkningsdekaler kan laddas ner pa
www.ctc.se/ecodesign.

Information i denna typ av ruta [!], ar
extra viktig for korrekt installation och
anvandning av produkten.

Information i denna typ av ruta [i], ar till
hjalp for att produkten ska fungera pa
optimalt satt.

*Kan dven leverera kyla tillsammans
med CTC EcoAir 700M.

CTC I
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Registrera din produkt for
garanti!

Nar du képer en ny produkt fran CTC ingar tre ars garanti
och for vara varmepumpar ingar ytterligare tre ars
trygghetsforsakring vilket ger dig totalt sex ars trygghet.
For vidare information se CTC Trygghet.

Produkten maste registreras senast sex manader

efter kop for att aktivera garantin. Du maste aven ha
en gallande forsakring for din bostad som inkluderar
maskinskada, for att ta del av trygghetsférsakringen.

Pa ctc.se registrerar du din produkt. Fyll i formularet
och tryck pa skicka-knappen (bekraftelse pa
garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett forsakringsbevis fran
Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Registrera din produkt for paranti

Dus kean registrera upp il 5 produkter per instaliotion

Ange serienurmmer (endast siffror)

Insfallerade produkter @

nstaleradhos — (3) nstaleadey (o)

Orggrw (NNBNNI- NNINN *

© Privatperson Foretag NNNNNN-NMNN

Fomamn * Fharnamn P Ferotng *

Gatuodross * Giotuodross *

Postnumemar (NNNNK) * Sitrad ¥ Postrusmenar (NNNNN) * Stad *
MMMNNN NNNNN

Lond * Lond*
Sweden : Swegen

A Ansvarig installatdr

Fesnamn Efternamn

Annan postadress n nstallationsadress

Tolaton "

o o varss samenes som instabattvens ioktcrmummer

E-mail

Vo o] v sameme scem instababbrers mailade =

Jag godktinner ot CTC hanterar ming uppgifter. Lis
villkoren hor

art

Serienummer:
ex: 731224140161

Installerade produkter:
Installationsdatum

Installerad hos:
Produktagarens namn och adress

Installerad av:
Installatérens namn och adress



Garantibestammelser

Detta ar en sammanstallning av CTC's

garantibestammelser som galler tillsammans med AA
VVS (Allménna leveransbestammelser avseende VVS-

och VA-material for yrkesmassig verksamhet i Sverige.
Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahalls av VVS-

Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument ej foljs ar CTCs

ataganden enligt dessa bestammelser ej bindande. Pa

grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

For samtliga produkter och tillbehér som
marknadsfors av CTC lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel

under 3 ar raknat fran installationsdagen under
férutsattning att produkten ar installerad i Sverige
samt ar installerad inom 18 manader fran CTC:s
tillverkningsdatum. (For reservdelar galler 2 ar fran
inképsdatum.)

CTC atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt
uppkomna fel, antingen genom reparationer

eller utbyte av produkten. I samband med dessa
atgarder star CTC aven for transportkostnader
samt Ovriga ataganden enligt AA VVS.

Om koparen sjalv 6nskar atgarda ett eventuellt fel
skall produkten dessférinnan besiktigas av oss eller
av oss utsedd person. Sarskild éverenskommelse
ska traffas om reparation och kostnader.

Fel utgor, enligt fackmans beddmning, avvikelse
frdn normal standard. Fel eller bristfallighet som
uppkommit genom onormal paverkan, saval
mekanisk som miljomassig, ar ej att anse som
garanti.

CTC ansvarar saledes inte om felet beror pa
onormala eller varierande vatten-kvaliteter, som
till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten,
elektriska spannings-variationer eller andra
elektriska stérningar.

CTC ansvarar ej heller for fel om installations- och/
eller skétselanvisningarna inte har foljts.

Vid mottagande av produkten ska denna noga
undersdkas. Om fel upptacks ska detta reklameras
foére anvandandet av produkten. I 6vrigt ska fel
reklameras omedelbart.

CTC ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom
gallande garantitid.

CTC ansvarar ej for sa kallade indirekta skador, det
vill sdga skada pa annan egendom &n produkten,
personskada eller formogenhetsskada, sasom
affarsforlust eller forlust pa grund av driftsstopp
eller dylikt.

11.

. CTCs ansvar omfattar ej heller ersattning for

eventuell 6kad energiférbrukning orsakad av

fel i produkten eller installationen. Darfor ar

det viktigt att koparen fortldpande kontrollerar
energiatgangen efter installation. Om nagot
verkar tveksamt skall, i férsta hand, installatéren
kontaktas. I 6vrigt galler bestammelserna enligt
AAVVS.

Vid behov av 6versyn eller service som maste
utféras av fackman, radgér med din installator.
I forsta hand ansvarar han for att erforderliga
justeringar blir gjorda.

. Vid felanmalan skall installator/aterforsaljare

kontaktas med uppgifter om problemets
art, produktens tillverkningsnummer och

installationsdatum. De tar sedan kontakt med CTC.

CTC I
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2. Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
+ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.
+ Installationen ska alltid folja de anvisningar som finns i Installations- & skétselanvisningen.

+ Installationen ska alltid folja fackmannamassig praxis.

Efter installationen ska anldggningen besiktigas och funktionen ska kontrolleras enligt
punkterna nedan:

Roérinstallation (se dven kapitel "Rorinstallation”)

Varmepumpen ar placerad och injusterad pa fackmannamassigt satt enligt anvisning.
Varmepumpen placerad sa att service ar mojlig.

Ladd-/radiatorpumpens (beroende pa systemtyp) kapacitet for erforderligt flode.
Sakerstall att fléde finns.

Oppna radiatorventiler (beroende pé systemtyp) och évriga berérda ventiler.
Tathetsprov.

Luftning av systemet.

O 0O o0Oo0o0oo0o o

Sakerhetsventilernas angivna 6ppningstryck. Utomhusenheten ska ha ett lagre 6ppningstryck
an inomhusenheten. Se kapitel "Rorinstallation/Réranslutning” for mer information.

O Atgarder for att ta hand om kondensvatten utférda.

Elinstallation (se dven kapitel “Elinstallation”)
Arbetsbrytare.

Korrekt kabeldragning.

Erforderliga givare monterade.

Varmepump aktiverad och uppstartad.

O o oo o

Tillbehor.

Information till kund (anpassas for aktuell installation)

O Informera om att varmepumpen innehaller ett brannbart kdldmedium och de sakerhetsrisker
som detta medfér. Informera dven om varmepumpens sdkra omrade.

Uppstart tillsammans kund/installator.
Menyer/styrning for valt system.

Installations- och skétselanvisning éverlamnad till kund.
Kontroll och pafylining, varmesystem.
Intrimningsinformation.

Larminformation.

O 0O oo0oooaog

Funktionstest av varmepumpens sékerhetsventil, se avsnitt "Aterkommande underhall” i kapitel
"Drift och underhall".

O

G4 igenom garantibestdammelser med kund. . . .
For att aktivera garanti och CTC Trygghet
O Installationsbevis registrerat pa hemsidan 'www.ctc.se'. l

O Information om tillvdgagdngssatt vid felanmalan. ®  senast 6 man efter kop.

Datum / Kund Datum / Installator

ska installationsbeviset registreras pa ctc.se
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3.

Viktigt att tdnka pa!

Beakta speciellt féljande stycken vid leverans och installation.

3.1

Transport

Varmepumpen innehéller det brénnbara kéldmediet R290 med UN-
nummer 1978 (farlighetsnummer 23). Sarskilda bestammelser géller for
transport, lastning och lossning av utrustning med detta kéldmedium.

Varmepumpen ska transporteras och lagerhallas staende.

Placering

Transportera varmepumpen med emballaget obrutet till
uppstallningsplatsen med en kranbil eller en handtruck om underlaget
tillater.

Tag bort emballaget och lyft varmepumpen fran pallen till dess slutliga
position med hjélp av lyftband som dras genom benstativen pa bada
sidor.

Tank pa foljande vid lyft med lyftband:

Att lyfta tunga vikter kan exempelvis orsaka ryggskador!

Gy
Ge

E

A VARNING!

Tillse att ett tillrackligt antal personer hjalps at att lyfta varmepumpen
fran pallen till fundamentet. Se produktens vikt som anges i kapitel
"Tekniska data”.

Varmepumpens tyngdpunkt ar férskjuten mot produktens hogra sida,
framifran sett.

Var uppmarksam sa att de utstickande framlednings- och returréren samt
elkablar pa baksidan av varmepumpen inte skadas vid lyftet.

Varmepumpen far aldrig flyttas genom att man tar tag i produktens
front.

Kontrollera fore montering att varmepumpen inte har blivit skadad
under transporten. Anmal eventuella transportskador till speditéren.

Placera varmepumpen pa ett fast underlag, helst betongfundament.
Om varmepumpen ska sta pa en mjuk matta maste underlagsplattor
placeras under stallfétterna.

Placera varmepumpen sa att luft inte atercirkulerar till forangaren.
Om varmepumpen star upphéjt, ska skydd som hindrar atercirkulation
under produkten installeras.

CTC I
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3.3

34

Placera varmepumpen sa att ett sdkerhetsomrade kan etableras
i dess naromrade, se avsnitt "Sakerhetsomrade” i kapitel
"Sakerhetsforeskrifter-Brannbara kdldmedier, sakerhetsgrupp A3".

Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme pa minst 0,5 meter pa
varje sida av varmepumpen.

Atervinning

Emballaget ska lamnas in till atervinningsstation eller till installator for
korrekt avfallshantering.

uttjant produkt ska tas om hand pa ett korrekt satt och transporteras till
avfallsstation eller aterforsaljare som erbjuder denna typ av service.
Produkten tillats ej slangas som hushallsavfall.

Observera!

Produkten innehaller ett brannbart kéldmedium.

Det &r av stor vikt att produktens kdldmedium, kompressorolja och el/
elektronikutrustning i férekommande fall avfallshanteras pa korrekt
satt.

Efter driftsattning

Installatdren anvisar fastighetsdgaren kring systemets uppbyggnad och
service.

Installatoren fyller i checklistan pa féregaende sida och anger
kontaktinformation - kunden och installatoren signerar checklistan som
sparas av kunden.

Registrera produkten for garanti och férsakring via hemsidan.

Vid

alltid:

Serienummer
kontakt med kundservice ange

Serienummer
Modell/storlek

Feltexten som anges i displayen

Ditt telefonnummer

Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Produkt: Serienummer:
Rérinstallation utférd av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
Elinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel. nr:

Med reservation for tryckfel. Ratt till konstruktionsandringar forbehalles.
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4. Sakerhetsforeskrifter
- Brannbara
koldmedier,
sakerhetsgrupp A3

AVARNING!

Allmant

+ Paskynda inte avfrostningsprocessen mer an vad
som rekommenderas av tillverkaren.
Om is bildas ndgonstans pa produkten far den
inte brytas loss utan ska avlagsnas med ljummet
vatten.

« Varmepumpen ska vid férvaring placeras i ett rum
utan antandningskallor (till exempel 6ppna lagor,
gaskalla i drift eller elektrisk varmare i drift) och
med tillrackligt stor golvyta.

+  Kylkretsen med kéldmedium far inte borras i eller
varmas upp.

«  Tank pa att kéldmedier kan vara luktfria.

« Varmepumpen ska installeras och driftsattas
utomhus med avstand till yttervagg enligt kapitel
"Sakerhetsomrade”.

Generell information

Vvarmepumpen innehaller det brannbara koldmediet R290
(propan C,H,). I héndelse av lackage kan en brandfarlig
eller explosiv atmosfar bildas med omgivningsluften.

Gaslackor kan leda till explosioner med mycket svara
personskador och dédsfall som féljd. Risk for kvavning
vid inandning.

Kylkretsen med kéldmediet ar en integrerad del av
varmepumpen som monteras av CTC pa fabrik. Kylkretsen
far inte modifieras.

Vid eventuellt utbyte av sakerhetskritiska komponenter
pa anlaggningen far endast komponenter som godkants
av CTC anvandas, se dven avsnitt "Servicearbeten”.

For mer information om skétsel, rengdring och
férebyggande underhall av varmepumpen, se kapitel
"Drift och underhall”.

For mer information om uppstallning och idrifttagande av
varmepumpen, se kapitel “Installation”.
Icke-ventilerade utrymmen

Varmepumpen ska installeras och driftsattas utomhus.

Varmepumpen ska vid férvaring placeras i ett rum utan
antandningskallor (till exempel 6ppna lagor, gaskalla i
drift eller elektrisk varmare i drift) och med tillrackligt stor
golvyta.

Varmepumpen ska forvaras sa att mekaniska skador inte
kan uppsta.

Kvalifikationer, behérig personal

Arbete pa kylkrets med brannbart kéldmedium far endast
utféras av behorig personal med géllande certifikat

fran auktoriserad myndighet att hantera brannbara
kéldmedier enligt en specifikation som ar erkand i
branschen.

Service ska endast utféras enligt tillverkarens
rekommendationer, se kapitel "Drift och underhall”.
Underhall och reparationer som kraver hjalp av
personal med annan kompetens ska genomfdras under
Overinseende av personal med behdrighet att hantera
brannbara koldmedier.

Servicearbeten

Kontroll av arbetsomrade

Innan servicearbete pa installationer som innehaller
brannbara koldmedier paborjas ar det nodvandigt att en
riskbeddmning med sakerhetskontroller genomférs for
att minimera risken fér antandning av kéldmedium.

En riskbedémning ska alltid utféras vid ingrepp

eller arbete i kylsystemet och som baserar sig pa de
forutsattningar som rader i det enskilda fallet, exempelvis
ventilation, utrymme etc.

Arbetsprocess

Servicearbete ska utféras enligt en férutbestamd process
for att minimera risken for att brandfarlig gas eller anga
lacker ut under arbetets gang.

Generellt, arbete i ndromradet

All underhallspersonal och andra som arbetar

i naromradet ska informeras om de risker som
servicearbetet medfor. Arbete i tranga utrymmen ska
undvikas. Serviceomradet ska avskiljas. Sakerstall att
omradet ar sakert for arbete med brandfarligt material.

Detektering av kéldmedium

Omradet ska kontrolleras med en lamplig
koldmediedetektor innan och under arbetet, sa

att serviceteknikern kan vara séker pa att inget

lackage av kéldmedium forekommer. Sakerstall att
detekteringsutrustningen ar lamplig att anvanda vid
arbete med brandfarliga kdldmedier, sa att exempelvis
ingen gnistbildning kan uppsta fran utrustningen eller att
den ar tillrackligt val forsluten eller explosionssaker.

Brandslackare

Vid varmealstrande servicearbeten pa eller i

anslutning till varmepumpsinstallationen ska lamplig
brandslackningsutrustning finnas tillganglig, exempelvis
torrpulver- eller CO,-brandslackare.

Inga tandkallor

Vid servicearbeten i anslutning till varmepumpen far
inga antandningskallor anvandas pa ett sadant satt att
det kan medfora risk for brand eller explosion. Samtliga
mojliga antandningskallor, inklusive rékning, bor hallas

CTC I
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pa tillrackligt langt avstand fran arbetsplatsen pa grund
av risken for utslapp av kéldmedium i ndromradet.

Innan arbete paborjas ska naromradet undersokas for
att sakerstalla att det inte finns nagra brandfaror eller
antandningsrisker. Det ska framga pa skylt att rokning ar
férbjudet.

Ventilerat serviceomrade

Servicearbeten ska utféras utomhus eller i ett utrymme
som ar tillrackligt ventilerat under den tid som arbetet
pagar. Ventilationen ska pa ett sakert satt ombesorja att
eventuellt utslappt kéldmedium tas om hand och slapps
ut i atmosfaren.

Kontroller anldaggning

Om elektriska komponenter i anslutning till kylsystemet
behdver bytas ut, ska utbyteskomponenterna vara
likvardiga till funktion och specifikation. CTCs riktlinjer for
underhall och service ska alltid foljas. Vid tveksamheter,
kontakta CTCs tekniska supportavdelning.

Kontroll av elektriska komponenter

Reparation och underhall av elektriska komponenter

ska foregas av sakerhetskontroller och procedurer for
inspektion av komponenterna. Om ett fel féreligger som
kan dventyra sékerheten ska inte strommen kopplas pa
forran felet har avhjalpts. Om felet inte kan avhjalpas
omedelbart och det &r av vikt att driften av anldggningen
fortsatter, kan en lamplig tillfallig 16sning anvandas. Detta
ska rapporteras till agaren av utrustningen.

Initiala sakerhetskontroller ska omfatta:

+ kontroll att kondensatorer ar urladdade; detta
ska goras pa ett sakert satt for att undvika risk for
gnistbildning.

+ attinga elkomponenter eller kablage exponeras
vid evakuering eller pafyllning av kéldmedium.

+ kontroll att jordningen ar intakt.

Reparation av forslutna elektriska
komponenter

Vid reparation av férslutna elektriska komponenter

ska varmepumpen forst kopplas bort fran stromkallan
innan skyddande héljen fér de férslutna komponenterna
tas bort. Om det ar nédvandigt med strommatning

till varmepumpen vid servicetillfallet, maste en
lackdetekteringslosning anvandas vid det mest kritiska
stallet for att kunna varna for en potentiellt farlig
situation.

Efter servicearbeten med elektriska komponenter

ska sakerstallas att deras skyddande héljen inte har
paverkats. Undersok dven sa att inga skador pa kablar
eller packningar har uppkommit. Inga ytterligare
elanslutningar far tillkomma.

Sakerstall att montering sker pa ett sékert satt.

Sakerstall att packningar ar intakta och uppfyller
funktionen att skydda i en brandfarlig miljo.
Utbyteskomponenter ska uppfylla tillverkarens
specifikationer.

Reparation av egensakra
komponenter

Applicera inte nagra permanenta induktiva belastningar
eller kapacitansbelastningar pa kretsen utan att
sakerstalla att det inte dverskrider den tillatna
spanningen och strémmen for utrutsningen.

Endast egensakra komponenter far bearbetas i
brandfarlig atmosfar. Sakerstall att testutrutningen har
ratt klassificering.

Utbyteskomponenter ska uppfylla tillverkarens
specifikationer. Andra komponenter kan leda till
antandning av kéldmediet i atmosfaren pa grund av
lackage.

Observera!

Anvandning av tatningsmedel av silikon kan begransa
effektiviteten av vissa typer av lacks6kningsutrustning.
Egensakra komponenter behdver inte isoleras innan
arbete pa dem paborjas.

Kablage

Kontrollera att kablar inte utsatts for slitage, korrosion,
forhojt tryck, vibrationer, vassa kanter eller paverkas

av andra omgivningsfaktorer. Vid kontrollen ska ocksa
bedomas effekter av aldrande/slitage eller paverkan fran
kontinuerliga vibrationskallor sésom kompressor och
flakt.

Lacksdkning, detektering av
brannbara koldmedier

Under inga omstandigheter far kallor som potentiellt kan
antandas anvandas for att detektera kéldmedieldckor.
Lackdetektorer som anvander 6ppen laga far inte
anvandas.

Lacksdékningsmetoder

Nedan angivna lackdetekteringsmetoder anses vara
acceptabla for kylsystem med brannbara kdldmedier.

Elektroniska lackdetektorer ska anvandas for att upptacka
kéldmedielackor, men kansligheten kan vara otillracklig
och detektorerna kan behdva omkalibreras (i ett
koldmediefritt omrade). Sakerstall att detektorn inte ar
en potentiell antandningskalla och ar lamplig att anvanda
med aktuellt kdldmedium. Lackdetekteringstrustningen
ska stéllas in pa en procentandel av kdldmediets LFL
(antdndningsgrans) och kalibreras mot koldmediet sa att
en lamplig procentandel gas (maximalt 25 %) kan fastslas.

Lacksokningsvatskor ar ocksa lampliga for anvandning
tillsammans med de flesta kéldmedier, men anvéandning
av vatskor som innehaller klor ska undvikas eftersom
kloret kan reagera med kdldmediet och korrodera
kopparréren.

Vid misstanke om kdldmedielackage ska alla 6ppna lagor
avlagsnas/slackas.

Om ett lackage av kéldmedium upptacks som kraver
16dning, ska allt kéldmedium atervinnas fran systemet
eller isoleras (med hjalp av avstangningsventiler) i en del



av systemet som ligger langt ifran lackan. Syrefritt kvave
(OFN) ska sedan spolas genom systemet bade foére och
under l6dningsprocessen.

Tom och evakuera koldmedium

Nar kéldmediekretsen 6ppnas for att utfora reparationer,
eller av nagot annat skal, ska konventionella processer
tillampas. For brandfarliga kdldmedier ar det dock viktigt
att basta praxis foljs. Foljande process ska foljas:

+  Tom kylkretsen pa kéldmediet.

+  "Spola” kretsen med inert gas (en gas som inte
reagerar kemiskt med sin omgivning).

+ Evakuera.
+  "Spola” kylkretsen igen med inert gas.
+  Oppna kylkretsen genom skarning eller 16dning.

Koldmediet ska atervinnas i lampliga
atervinningscylindrar. Systemet ska "spolas” med syrefritt
kvave (OFN) for att gora enheten saker. Denna process
kan behova upprepas flera ganger. Tryckluft eller syrgas
far inte anvandas.

"Spolning” av koldmediekretsen ska goras sa att
vakuumet i systemet bryts med OFN. Fortsatt sedan

att fylla kretsen till dess att arbetstrycket uppnas och
ventilera darefter till atmosfarstryck och minska slutligen
trycket till vakuum. Denna process ska upprepas till dess
attinget kdldmedium finns kvar i systemet. Nar den
avslutande OFN-spolningen har gjorts ska systemtrycket
sankas ned till atmosfarstryck sa att arbetet kan paborijas.
Detta forfarande ar absolut nédvandigt om 16dning pa
rorledningar ska ske.

Se till att vakuumpumpens utlopp inte ar i nérheten av
potentiella antandningskallor och att ventilationen ar
god.

Pafylining av kéldmedium

Utover konventionella pafyliningsprocesser ska féljande
krav uppfyllas.

+ Sakerstall att kontaminering av andra
kéldmedier inte sker vid anvandning av
pafyliningsutrustningen. Slangar eller ledningar
ska vara sa korta som mojligt for att minimera
mangden kéldmedium som finns i dem.

+  Cylindrar ska forvaras pa ett sakert satt i enlighet
med instruktionerna.

«  Setill att kylsystemet &r jordat innan systemet fylls
pa med koldmedium.

+ Mark kylsystemet nar pafyliningen ar klar (om det
inte redan ar markt).

+  Var ytterst forsiktig sa att kylsystemet inte
overfylls.

Innan systemet fylls pa igen ska det provtryckas med
lamplig spolningsgas. Systemet ska lacktestas efter
avslutad fylining men fére idrifttagning. Ett uppféljande
lackagetest ska utforas innan arbetet avslutas.

CTC I

Evakuering av kdldmedium

Innan denna process utfors ar det viktigt att
serviceteknikern ar helt bekant med utrustningen och
dess funktion. Kontrollera att utrustning for evakuering
av kéldmedium ar avsedd for brannbara kéldmedier.
Koldmediet ska atervinnas pa ett sakert satt. Vid
ateranvandning av atervunnet kéldmedium ska ett olje-
och kéldmedieprov utforas (om krav stélls pa en sadan
analys) innan evakuering av kdldmediet gors. Det ar
nddvandigt att det finns tillganglig elanslutning innan
processen pabdrijas.

a. Bekanta dig med utrustningen och dess
funktionalitet.

b. Isolera systemet elektriskt.
¢. Innan processen paborijas, se till att:

+ utrustning for hantering av kéldmediecylindrar
finns tillganglig, om sa kravs.

+ all personlig skyddsutrustning finns tillganglig och
anvands pa ett korrekt satt.

* evakueringsprocessen hela tiden 6vervakas av en
behorig person.

+ evakueringsutrustning och kéldmediecylindrar
uppfyller aktuella standarder.

d. Sank trycket i kylsystemet, om mdjligt.

e.  Om vakuumtryck inte &r mojligt att astadkomma,
anvand en rorlésning sa att kdldmedium kan
evakueras fran olika olika delar av systemet.

f.  Se till att koldmediecylindern ar placerad pa vag
innan evakuering sker.

g. Starta evakueringsutrustningen och anvand den i
enlighet med instruktionerna.

h. Cylindrarna far inte 6verfyllas (hogst 80%
vatskevolym).

i. Cylindrarnas maximala arbetstryck far inte vid
nagot tillfalle 6verskridas.

j. Nar flaskorna ar korrekt pafyllda och processen
ar avslutad, se till att cylindrarna och
evakueringsutrustningen omedelbart flyttas
fran platsen och att alla avstangningsventiler pa
utrustningen har stangts.

k. Atervunnet kéldmedium far inte fyllas pa i ett
annat kylsystem om det inte forst har rengjorts
och kontrollerats.

Markning

Varmepumpen ska férses med en etikett som visar
att den har tagits ur drift och témts pa kdldmedium.
Etiketten ska dateras och signeras. Se till att det finns
etiketter pa utrustningen som anger att utrustningen
innehaller brandfarligt koldmedium.

11
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Atervinning av kéldmedium

Nar ett koldmedium har evakuerats fran varmepumpen,
antingen vid service eller vid skrotning, ar det god praxis
att koldmediet atervinns pa ett sakert satt.

Vid 6verforing av kdldmedium till cylindrar, se till att
endast avsedda atervinningscylindrar anvéands. Se till
att det antal cylindrar som kravs for att ta omhand

kylsystemets totala mangd kéldmedium finns tillgangliga.

Alla aktuella cylindrar ska vara avsedda for det
kéldmedium som ska atervinnas och vara uppmarkta
for detta kdldmedium (dvs. specialcylindrar som &r
lampliga for atervinning av kdldmedium). Cylindrarna
ska vara kompletta med 6vertrycksventil och tillhérande
avstangningsventiler i gott fungerande skick. Tomma
cylindrar ska evakueras fran eventuellt kéldmedium och,
om mojligt, kylas innan de fylls pa vid atervinning.

Atervinningsutrustningen ska vara i gott skick med

en uppsattning instruktioner for den utrustning som
finns till hands. Utrustningen ska vara lamplig for
atervinning av brandfarliga kéldmedier. Dessutom ska
en uppsattning kalibrerade vagar finnas tillgangliga

och i gott skick. Slangar ska vara utrustade med
lackagefria frankopplingar och vara i gott skick. Innan
atervinningsutrustningen anvands, kontrollera att den ar
i tillfredsstallande skick, har underhallits val och att alla
tillhérande elektriska komponenter ar forseglade for att
férhindra antédndning i handelse av kdldmedieutslapp.
Kontakta CTC om du ar osaker.

Det atervunna koldmediet ska returneras till
kéldmedieleverantor i avsedda atervinningscylindrar
och relevant dokument for avfallstransport ("Waste
Transfer Note") ska upprattas. Blanda inte olika
koldmedier i atervinningsbehallare och sarskilt inte i
koldmediecylindrarna.

Om kompressor eller kompressorolja ska atervinnas, se
till att de har evakuerats till en acceptabel niva for att
sakerstalla att brannbart kéldmedium inte finns kvar

i smorjmedlet. Kompressorn ska evakueras innan den
tas om hand och transporteras till avfallsstation eller
aterforsaljare som erbjuder denna typ av service. Endast
elektrisk uppvarmning av kompressorn far anvandas for
att paskynda denna process. Nar olja draneras fran ett
system ska det ske pa ett sakert satt.

Sakerhetsomrade
I bilderna visas det sakerhetsomrade (A) som galler for
varmepumpen.

Innanfor sakerhetsomradet far foljande forhallanden inte
férekomma:

+  Oppningar i byggnaden, t.ex. fénster, dérrar,
ljuskallor eller takfonster.

+  Lufttillforsel fran ventilations- och
luftkonditioneringssystem.

+  Pumpschakt, infléde till avloppssystem utan
vattenlas, fallror och avloppsschakt etc.

+  Ovriga insankningar, brunnar, férdjupningar,
schakt.

+  Snoras fran tak.

Infor inga tandkallor i sékerhetsomradet:
+  Oppna lagor eller brannarmontage.
+  Grillar.
* Gnistbildande verktyg.
+  Elektrisk utrustning med téandkallor.

+  Foremal med temperatur 6ver 360 °C.

500 mm 500 mm
——
—_—
*) _———
[ 1
‘ 1000 mm ‘
/
500 mm 500 mm 500 mm / /
/
&

_ 1000 mm 500 mm| 500 mm|

Q& e = = =

<

®
N
(A) 1000 mm

Virmepumpens sdkerhetsomrade (A), placering i hérna.



AVARNING!

Sakerhetsutrustning

Vid hantering av produkten med lyftogla eller
liknande se till att lyftdon, 6glor och 6vriga delar ar
oskadade. Vistas aldrig under upphissad produkt.

Aventyra aldrig sakerheten genom att demontera
fastskruvade kapor, huvar eller annat.

Aventyra aldrig sakerheten genom att sitta
sakerhetsutrustningen ur spel.

Observera!

Produkten klassas som IP X4 och ar godkand for
utomhusbruk.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars
alder och uppat, samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, brist pa erfarenhet
eller kunskap, om de under dverseende eller med
givna instruktioner fatt kunskap om hur apparaten
anvands pa ett sakert satt och forstar riskerna

det medfor. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall ska inte utféras av barn
utan dverseende.

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift
och underhall, ar CTC:s dtagande enligt géllande
garantibestammelser ej bindande.

CTC I
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5. Inkopplingsalternativ

Nedan visas olika inkopplingsalternativ for CTC EcoAir 700M.

Styrande produkter maste ha
@ Programversion 2025-04-01 eller senare.

clc

CTC Ecologic S CTC Ecologic L/IM*

CTC EcoAir 700M

ep—
CTC EcoZenith i555 Pro CTC EcoZenith i255 CTC EcoZenith i360* / CTC EcoVent i360F*

- -

CTC EcoPart i600M*

*Kan dven leverera kyla tillsammans
med CTC EcoAir 700M.

16410105-3
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6. Tekniska data

6.1 CTC EcoAir 708M / 712M

CTC I

Alimana data

Artikelnummer

HP-Keymark

Vikt brutto / Vikt netto

Matt (djup x bredd x hojd) exkl. emballage
Varmekapacitet

Avgiven effekt max: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15
Avgiven effekt nominell: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15
Avgiven effekt min: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15
Tillférd effekt max: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15
Tillford effekt nominell: W35 & A +12/+7/+2/-2-7/-15
Tillférd effekt min: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15
COP max: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 (EN 14511)
COP nominell: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 (EN 14511)
COP min: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 (EN 14511)
Max tillaten omgivande temperatur: varmedrift
Min tillaten omgivande temperatur: varmedrift
Luftfléde: min

Luftfléde: nominell

Luftflode: max

Kylkapacitet

Kylningskapacitet max: A35 & W18/W7
Kylningskapacitet nominell: A35 & W18/W7
Kylningskapacitet min: A35 & W18/W7

Tillford effekt max: A35 & W18/W7

Tillford effekt nominell: A35 & W18/W7

Tillférd effekt min: A35 & W18/W7

EER max: A35 & W18/W7

EER nominell: A35 & W18/W7

EER min: A35 & W18/W7

Max tillaten omgivande temperatur: kyldrift

Min tillaten omgivande temperatur: kyldrift
Luftfléde kyldrift: min

Luftfléde kyldrift: nominell

Luftfléde kyldrift: max

Ljuddata

Ljudeffekt L,, A7/W35 (EN 12102)

Ljudeffekt L,, A7/W55 (EN 12102)

Ljudtryck L,, 5m A7/W35

Ljudtryck L,, 10m A7/W35

Ljudeffekt L, A2/W30 (EN 12102 & EN 14825)

°C
°C
m3/h
m3/h
m3/h

°C
°C
m3/h
m3/h
m3/h

o

ve)
AA,);AA
[ =)

CTC EcoAir 708M

590500001 (3x400V)
590501001 (1x230V)

012-C700200

189/ 164 (3x400V)
185/ 160 (1x230V)

510 x 1248 x 1068

8.71/6.96/5.66/5.24/5.51/4.13
5.80/4.95/3.84/3.76/3.23/2.52
2.32/1.99/2.07/2.93/ - / -
1.82/1.72/1.62/1.66/1.75/1.62
0.99/1.02/0.98/1.01/0.99/0.95
0.37/0.40/0.48/0.80/ - / -
4.78/4.05/3.49/2.65/3.15/2.55
5.86/4.87/3.91/3.72/3.26/2.64
6.26/5.01/4.34/3.66/ - / -

3041

7.53/5.65
5.24/3.79
1.56/0.94
25717234
1.30/1.25
0.35/0.36
2.93/2.42
4.02/3.04
4.42/2.59

2787
3041
1993

CTC EcoAir 712M

590510001 (3x400V)
590511001 (1x230V)

11.23/9.04/7.36/7.04/7.11/6.24
5.80/4.95/3.84/3.76/3.23/2.52
2.32/1.99/2.07/2.93/ - / -
2.60/2.63/2.54/2.66/2.80/2.74
0.99/1.02/0.98/1.01/0.99/0.95
0.37/0.40/0.48/0.80/ - / -
4.33/3.44/2.90/2.65/2.54/2.27
5.86/4.87/3.91/3.72/3.26/2.64
6.26/5.01/4.34/3.66/ - / -

3340
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Eldata CTC EcoAir 708M CTC EcoAir 712M
Eldata, anslutning 400V 3N~ 50Hz | 230V 1N~ 50Hz | 400V 3N~ 50Hz | 230V 1N~ 50Hz
Markeffekt kw 3.1 33 53 3.68
Markstrom A 4.7 16 8 16
Avsakring max A 16

Kapslingsklass IP X4

Max startstrom A 1.1 1.8 1.1 1.8
Reaktiv effekt eller effektfaktor vid min RPS cosd -0.56 -0.86 -0.56 -0.86
Reaktiv effekt eller effektfaktor vid max RPS cosP -0.96 -0.98 0.98 0.99
Dimension matarkabel mm? 2.5

Varma sidan

Max drifttryck (PS) bar 3

Vattenvolym (V) liter 2.9

Sakerhetsventil bar 2/%2.5)

Max drifttemperatur (TS) °C 80

Max drifttemperatur kondensor °C 70

Vattenvolym kondensor liter 2.04

Fléde gqw nominellt: A7/W35, At=5K I/s 0.2294

Flode qw minimum: A7/W35, At=15K (vid max RPS) I/s 0.1195 ‘ 0.1782

Fléde qw minimum: A7/W35 vid avfrostning I/s 0.1667

Kalla sidan
Tryckfall éver férangare vid max luftflode Pa 25 30
)

Koldmedie, typ (fluorerad vaxthusgas GWP 0.02 R290

Koldmedie, fylining kg 0.8

CO, - ekvivalent ton 0.000016

Pressostat, hogtryck bar 31£0.7

Givare, lagtryck bar 0-10

Max drifttryck hégtrycksida (PS) bar 31

Max drifttryck lagtrycksida (PS) bar 31
Arsvarmefaktor data

Nominell varmeeffekt P, kallt klimat W35 (EN14825) kw 6 8
SCOP kallt klimat W35 (EN14825) 4.25 4.24
Energieffektivitet for rumsuppvarmning under sasong Ns

kallt klimat W35 (EN14825) % 166.8 166.5
Nominell varmeeffekt P__ medel klimat W35 (EN14825) kw 53 7.3
SCOP medel klimat W35 (EN14825) 5.04 5.00
Energieffektivitet for rumsuppvarmning under sasong Ns

medel klimat W35 (EN14825) % 198.3 197.0
Nominell varmeeffekt P_ . varmt klimat W35 (EN14825) kW 5.7 75
SCOP varmt klimat W35 (EN14825) 6.16 6.07
Energieffektivitet for rumsuppvarmning under sasong Ns

varmt klimat W35 (EN14825) % 243.2 239.9

* Tillbehor



CTC I

6.2 CTC EcoAir 720M

Aliméana data CTC EcoAir 720M

Artikelnummer 590530001 (3x400V)
HP-Keymark 012-C700371

Vikt brutto / Vikt netto kg 237 /206

Matt (djup x bredd x hojd) exkl. emballage mm 607 x 1409 x 1195
Varmekapacitet

Avgiven effekt max: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kW | 21.82/18.20/15.49/14.32/13.57/12.01
Avgiven effekt nominell: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 11.92/10.46/7.77/8.01/7.02/5.51
Avgiven effekt min: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 4.88/4.28/4.64/6.39/ - / -
Tillférd effekt max: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 5.79/6.05/5.97/5.91/6.06/5.98
Tillférd effekt nominell: W35 & A +12/+7/+2/-2-7/-15 kw 1.79/2.15/2.06/2.13/2.10/2.09
Tillférd effekt min: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 0.79/0.82/1.05/1.65/ - / -
COP max: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 (EN 14511) 3.77/3.01/2.59/2.42/2.24/2.01
COP nominell: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 (EN 14511) 6.67/4.85/3.77/3.76/3.34/2.63
COP min: W35 & A +12/+7/+2/-2/-7/-15 (EN 14511) 6.21/5.19/4.40/3.88/ - / -
Max tillaten omgivande temperatur: varmedrift °C 40

Min tillaten omgivande temperatur: varmedrift °C -25

Luftfléde: min m3/h 4910

Luftfléde: nominell m3/h 6516

Luftflode: max m3/h 7319
Kylningskapacitet max: A35 & W18/W7 kw 17.22/13
Kylningskapacitet nominell: A35 & W18/W7 kw 11.9/8.68
Kylningskapacitet min: A35 & W18/W7 kw 11.9/33

Tillford effekt max: A35 & W18/W7 kw 5.89/5.21

Tillférd effekt nominell: A35 & W18/W7 kw 2.89/2.7

Tillford effekt min: A35 & W18/W7 kw 2.89/0.92

EER max: A35 & W18/W7 2.92/2.49

EER nominell: A35 & W18/W7 4.12/3.21

EER min: A35 & W18/W7 4.12/3.58

Max tillaten omgivande temperatur: kyldrift °C 40

Min tillaten omgivande temperatur: kyldrift °C 15

Luftfléde kyldrift: min m3/h 4910

Luftfléde kyldrift: nominell m3/h 6516

Luftfléde kyldrift: max m3/h 7319

Ljudeffekt L,, A7/W35 (EN 12102) dB(A) 54

Ljudeffekt L, A7/W55 (EN 12102) dB(A) 54

Ljudtryck L,, 5m A7/W35 dB(A) 35

Ljudtryck L,, 10m A7/W35 dB(A) 29

Ljudeffekt L, A2/W30 (EN 12102 & EN 14825) dB(A) 55

17
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Eldata CTC EcoAir 720M

Eldata, anslutning 400V 3N~ 50Hz
Markeffekt kw 10.52
Markstrom A 16.55
Avsakring max A 20

Max tillaten impedans i anslutningspunkt Q 0.12
Kapslingsklass IP X4

Max startstrom A 1.49
Reaktiv effekt eller effektfaktor vid min RPS cosP 0.91
Reaktiv effekt eller effektfaktor vid max RPS cosP 0.65

Dimension matarkabel

Max drifttryck (PS)

Vattenvolym (V) liter 4.5
Sakerhetsventil bar 2/ *(2.5)
Max drifttemperatur (TS) °C 80
Max drifttemperatur kondensor °C 75
Vattenvolym kondensor liter 3.57
Flode qw nominellt: A7/W35, At=5K I/s 0.51
Fléde gqw minimum: A7/W35, At=15K (vid max RPS) I/s 0.34
Flode qw minimum: A7/W35 vid avfrostning 0.17

Tryckfall ver férangare vid max luftflode

Kéldmedie, typ (fluorerad vaxthusgas GWP 0.02) R290
Koldmedie, fyllning kg 1.2
CO, - ekvivalent ton 0.000024
Pressostat, hogtryck bar 310.7
Givare, lagtryck bar 0-10
Max drifttryck hégtrycksida (PS) bar 31

Max drifttryck lagtrycksida (PS)

Arsvirmefaktor data

Nominell varmeeffekt P, kallt klimat W35 (EN14825) kw 15.5
SCOP kallt klimat W35 (EN14825) 4.20
Energieffektivitet for rumsuppvarmning under sasong Ns

kallt klimat W35 (EN14825) % 164.9
Nominell varmeeffekt P_ . medel klimat W35 (EN14825) kw 11.6
SCOP medel klimat W35 (EN14825) 5.35
Energieffektivitet for rumsuppvarmning under sasong Ns

medel klimat W35 (EN14825) % 210.8
Nominell varmeeffekt P_ ., varmt klimat W35 (EN14825) kw 15.2
SCOP varmt klimat W35 (EN14825) 6.33
Energieffektivitet for rumsuppvarmning under sasong Ns

varmt klimat W35 (EN14825) % 250.2

* Tillbehor

) Max tillaten impedans i natanslutningspunkten i enlighet med EN 61000-3-12.
Om impedansen i natanslutningspunkten &r hogre an den angivna; kontrollera
med natdgaren innan kop av utrustningen.
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6.3 Flaktdata

ErP-data for flaktar - CTC EcoAir 708M/712M/720M

Flakttyp Motortyp Mat-ID Pe(nmax) nmax Galler, e n, 2026 n, 42026

[ [ [ (kW] %] [mm] %]
FNO50-ZII.OF.V5P4 Axial EC 216941 0,165 33,1 8,0 45,7 31,3
FP063-ZI1.BD.V3P1 Axial EC 216943 0,264 32,0 8,0 42,6 33,4
N 50

FNO50-ZII.0F.V5P4 N =64,4

FP063-ZI1.BD.V3P1 N =59,2

Matkategori A,C

60

50

40

= 2026

Statisk verkningsgrad ns [%]

B  FNO050-ZII.OF.V5P4

¢ FP063-ZII.BD.V3P1

0,1 1 10 100 1000
TIlIford effekt Pe [kW]

CTC I
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ErP-data for ECblue FN050-ZII.OF.V5P4 / artikelnr. 192172

Beskrivning Teckenforklaring

ECblue FNO50-ZII.OF.V5P4 [ artikelnr. 192172 B A) 1~ 230 V 50 Hz Y; max. flakthastighet [ID 216941]
1~200-240V 50/60Hz 160W 1,75-1,45A [ B) 1~ 230V 50 Hz Y; 75 % flakthastighet [ID 216941]
1040/min 65°C IP54 THCL 155 - C) 1~ 230V 50 Hz Y; 55 % flakthastighet [ID 216941]
Testférhallande [ D) 1~ 230V 50 Hz Y; 45 % flakthastighet [ID 216941]
Flakten uppméitt i inloppskonan p& varmepumpen Il £) 1~ 230 V 50 Hz Y; 30 % flakthastighet [ID 216941]
CTC EcoAir 712M med skyddsgaller p& trycksidan. I F) 1~ 230V 50 Hz Y; 93% flakthastighet fér 124W i BEP

[ID 216941]

Bl K) Parabel genom basta verkningspunkten BEP
Uppmatt enligt DIN 24166, ISO 5801, DIN EN ISO 3745,
ISO 13347-3

Uppmatt lufttathet 1173 kg/m3.

Diagram: Luftflode - Statisk tryckokning - Tillford effekt elsystem
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ErP-data for ECblue FP063-ZII.BD.V3P1 / artikelnr. 198621

Beskrivning Teckenforklaring

ECblue FP063-ZII.BD.V3P1 / artikelnr. 198621 B A) 1~ 230 V 50 Hz Y; max. flakthastighet [ID 216943]
1~200-277V 50/60Hz 280W 1,45-1,05A [ B) 1~ 230V 50 Hz Y; 80 % flakthastighet [ID 216943]
700/min 60°C IP55 THCL 155 Bl ©) 1~ 230V 50 Hz Y; 50 % flakthastighet [ID 216943]
Testférhallande Ml K) Parabel genom bista verkningspunkten BEP
Flakten uppméitt i inloppskonan p& varmepumpen Uppmitt enligt DIN 24166, ISO 5801, DIN EN ISO 3745,
CTC EcoAir 720M med skyddsgaller pa trycksidan. IS0 13347-3

Uppmatt lufttathet 1169 kg/m3.

Diagram: Luftflode - Statisk tryckokning - Tillford effekt elsystem
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7. Mattuppgifter
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8. Komponentplacering

8.1 CTC EcoAir 708M / 712M

Flakt
Kompressorgivare
Termisk brytare
Kompressor
Suggasgivare
Fyrvagsventil

Givare utgdende luft

Kretskort 1/10

© @ N e U A WwoN =

Hogtrycksgivare

N
o

Hogtryckspressostat

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Jdd b b

Lagtrycksgivare

Expansionsventil

Kondensor

Torkfilter

Hetgasgivare

Temperaturgivare vatskeledning (liquid line)

Serviceventil ("Schrader")

CTC I
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

24

L

Gasseparator

Fl6desmatare
Framledningsgivare, vatten ut
Sakerhetsventil (2 bar)
Returledningsgivare, vatten in
Framledning @28 mm
Returledning @28 mm
Avfrostningsgivare
Kondensavlopp

Forangare

Utomhusgivare




31.
32.
33.
34.

Ellada

Kommunikation
Frekvensomformare (Driver)

AC-chokes (x3)

CTC I
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8.2

—_

o o N o U A~ W N

=
e

I

i

CTC EcoAir 720M

o /[ [

YV

~ |

Flakt
Kompressorgivare
Termisk brytare
Kompressor
Suggasgivare
Fyrvagsventil

Givare utgaende luft
Kretskort I/O
Hogtrycksgivare

Hogtryckspressostat

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Lagtrycksgivare

Expansionsventil

Kondensor

Torkfilter

Hetgasgivare

Temperaturgivare vatskeledning (liquid line)

Serviceventil ("Schrader")



20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

9

i

Gasseparator

Fl6desmatare
Framledningsgivare, vatten ut
Sakerhetsventil (2 bar)
Returledningsgivare, vatten in
Framledning @28 mm
Returledning @28 mm
Avfrostningsgivare
Kondensavlopp

Forangare

Utomhusgivare

CTC I
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31.
32.
33.
34.

28

L]

Elldda
Kommunikation
Frekvensomformare (Driver)

DC-choke



83 Kéldmediesystem

Flodesschema CTC EcoAir 700M

&

—26
=27

CTC I

=308

1. Flakt (M10)
Forangare
Uteluft

Avfrostningsgivare (B16)

2

3

4

5. Suggasgivare 1/2 (B22)
6. Lagtrycksgivare (B101)

7. Kompressor (M1)

8. Hetgasgivare (B21)

9. Hogtryckspressostat (F20)

10. Hogtrycksgivare (B100)

11. Fyrvéagsventil (Y11)

12. Kondensor

13. Framledningsgivare (B1)

14. Returledningsgivare (B7)

15. Torkfilter

16. Serviceanslutningar ("Schrader")
17a. Expansionsventil (Y10)

17b. Expansionsventil (Y10:2) (endast CTC EcoAir 720M)

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Termisk brytare (B106)

Kompressorgivare (B62)

Temperaturgivare vatskeledning (liquid line) (B111)
Gasseparator, varmekrets

Flodesmatare, varmekrets (B48)

Sakerhetsventil, varmekrets

Partikelfilter, varmekrets

Hogt tryck (vid varmeproduktion)

Lagt tryck (vid varmeproduktion)

Riktning kéldmediefléde vid vdrmeproduktion
Riktning kéldmediefléde vid avfrostning/kylproduktion
Utomhus

Inomhus

Position fyrvagsventil vid varmeproduktion

Position fyrvagsventil vid avfrostning/kylproduktion

Koldmedieror

29
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9. Arbetsomrade

Styrsystemet for CTC EcoAir 700M 6vervakar och sakerstaller att produkten arbetar

inom arbetsomradet.

I figurerna nedan visas grafer for varmepumpens arbetsomraden i varme- respektive

kyllage.
9.1 Arbetsomrade, varme

CTC EcoAir 708-712M

Vattentemperatur °C
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Min. starttemperatur (-20 °C) a
70 1 .
/ b
= = = = = .
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-
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1
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1
I
30 1
SR
20 \l.‘ ——— C.
1
10 Lo = - d.
0 T T T T T T T )
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Utomhustemperatur °C
CTC EcoAir 720M
Vattentemperatur °C
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Min. starttemperatur (-20 °C) a.
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I
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9.2  Arbetsomrade, kyla

Vattentemperatur °C

80

70

60

50

40

U —— Y

a.

30

20

10

0 T T T T T T T T |
0 > 10 15 20 25 30 35 40 45

Utomhustemperatur °C

a. Max. framledningstemperatur °C
b. Max. returledningstemperatur °C
C. Min. framledningstemperatur °C
d. Min. returledningstemperatur °C
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10. Begransning av kompressorhastighet, varme

I figuren nedan visas det hogsta kompressorvarvtalet (RPS) for CTC EcoAir
700M i varmeldge, med undantag fér den nedre grafen som visar det lagsta
kompressorvarvtalet inom arbetsomradet.

Kompressorvarvtalet begrénsas av styrsystemet sa att max. strom inte
Overstiger 16A.

Beroende pa styrande produkt kan kompressorvarvtalet under
varmvattenladdning i vissa fall begransas (och laddningstiderna darfor bli
langre).

10.1  CTC EcoAir 708M

CTC EcoAir 708M (3x400V / 1x230V)

80
N
h
,
60 ,
Lagsta kompressorvarvtal (RPS) \,
4
& 40
20
0
-30 -20 -10 0 10 20 30 40
Utomhustemperatur °C
10.2 CTC EcoAir 712M
120 CTC EcoAir 712M (3x400V)
Tl e
100 . .550.4,-,. 7
o (1).(2?0'/
- .'-,‘ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
\
.
~
E 60 N
Lagsta kompressorvarvtal (RPS) ~
40
20
0
-30 -20 -10 0 10 20 30 40
Utomhustemperatur °C
10.3  CTC EcoAir 720M
120 CTC EcoAir 720M (3x400V)
100
B oo e
AN
A
N,
£ &0 N
Lagsta kompressorvarvtal (RPS) ~,
40
o
o
p 20
o
3
0
-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Utomhustemperatur °C
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11.

Installation

Detta kapitel ar till fér dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att produkten ska fungera sé som fastighetsagaren onskar.

Stall endast upp varmepumpen utomhus i enlighet med gallande féreskrifter.

Installation ska ske i enlighet med nationella och/eller lokala regelverk.

Eftersom varmepumpens kylkrets innehaller lattantandligt kéldmedium ska
ett sakerhetsomrade for varmepumpens omedelbara omgivning faststallas. Se
kapitel "Sakerhetsomrade”.

111

11.2

Leveransomfattning

Varmepump CTC EcoAir 700M.

Bipackade komponenter: Filterkulventil G1” (CTC EcoAir 708-712M) /
G1 1/4" (CTC EcoAir 720M), Sockel*, Installations- och skotselanvisning.

15 m kabel LiYCY-TP (2x2x0,75 mm2) med anslutningsdon for
kommunikation, monterad.

2 m stromkabel (2,5 mm?), monterad.

Hangetikett sakerhetsventil.**

Placering av varmepumpen

AVARNING!

Placera varmepumpen pa lamplig plats utomhus sa att det inte finns
risk att kéldmediet, vid ett eventuellt lackage, kan stromma in genom
ventilationsdppningar, dorrar eller liknande 6ppningar. Inte heller pa
annat satt utgodra fara fér manniska eller egendom.

Alla vdggenomféringar ska vara gastata. Detta omfattar dven
vaggenomforingar som ligger i sdkerhetsomradet under markniva.

Om varmepumpen ar placerad pa en plats dér ett eventuellt
koldmedieldckage kan ansamlas, exempelvis under markplan (i en
svacka eller nedsankt nisch), ska installationen uppfylla samma krav
som galler for gasdetektering och ventilation av maskinrum. Krav med
hansyn till antdndningskallor ska tillampas dar det ar lampligt.

Varmepumpen har ett fabriksmonterat kondenstrag dar kondensvattnet
leds via kondensvattenroret till gravd stenkista, dagvattenbrunn,
stupror eller annan dranering. Beakta darfor produktens placering.

Avstand till buskar och dylikt framfor produkten bor vara minst 2 meter
och det ska finnas ett serviceutrymme pa minst 0,5 meter pa varje sida
av varmepumpen.

Placera varmepumpen sa att ljud fran kompressor och flakt inte stor
omagivningen.

Placera inte varmepumpen i direkt anslutning till sovrumsfonster, altan
eller tomtgrans. Beakta avstandet till narmaste granne.

Benstativen ska sta stabilt pa ett fast underlag, helst betongfundament.

Benstativens utformning och varmepumpens vikt gor att forankring
mot mark eller vagg inte ar nédvandig.

Eftersom luften sa fritt som mojligt ska kunna stromma in genom
forangaren och den anvanda luften inte ska kunna atersugas genom
inloppet pa baksidan, ar det olampligt att bygga in varmepumpen med
skydd runt omkring. Likasa att placera produkten i uthus eller carport.
Detta kan ge onormal isbildning pa férangaren.

Ar produkten placerad sa att den utsatts fér extra harda
vaderforhallanden rekommenderas ett mindre skarmtak.

CTC I

*Sockel benstativ

ﬁ ("Bipackade komponenter")

MRT M4x10

**Etiketten ska placeras vid
manometer eller pafyliningsventil pa
inomhusenheten.

Rekommenderat systemtryck
ar 1,5 bar eftersom CTC EcoAir
700M har en sakerhetsventil
pa 2 bar. Onskas hégre
systemtryck (2 bar) finns
sakerhetsventil pa 2,5 bar
som tillbehor. Se kapitel
"Rorinstallation”.
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11.3  Forberedelse och dranering

Placeringen av varmepumpen ska goras sa att huset inte kan ta skada
och sa att kondensvattnet latt kan tas omhand.

Om kondensvattnet ska avledas till husets avloppssystem, maste det

ske via ett vattenlas, se kapitel "Kondensvatten”.
C |
Om kondensvattnet tillats rinna ned i marken ska underlaget vara ' ==
murblock, betongfundament eller liknande som vilar pa makadam eller [ A SN 1
. . ° . . | Y G A N e |
singel. Kondensvattenrérets utlopp ska placeras pa frostfritt djup. e
+  GOr en "stenkista” under virmepumpen. Tank pa att det —
kan bli upp till 70 liter kondensvatten per dygn under vissa (e
. . L 1
omstandigheter. I ~—— q
.- . .- . . L == !
* Grav 70-100 cm djupt och lagg fuktskyddsmatta intill grunden [ 1 Murblock
och vinkla ut den fran huset.
+  Fyll pa till halften med makadam och lagg ut murblock eller
liknande. 0
+ Mat upp ratt matt mellan murblocken, sa att varmepumpens ben Grovt
passar in, se kapitel “Tekniska data/M&ttskiss”. makadam
+  Kontrollera att murblocken star vagratt med hjalp av ett SRORRP AT 0 p0 p=2 T 200 o 0
vattenpass. Q@%?ge}ggﬁ%ﬁcﬁ,@%ﬁ ogf,’@g%%oﬁfgm
+  Fyll upp med makadam runt om och i mitten mellan murblocken
for att fa basta mojliga dranering.
11.4 Kondensvatten
+ Kondenstraget ar inbyggt i varmepumpen och anvands for att
leda bort den storsta delen av kondensvattnet.
+ Kondensvattnet kan antingen tilldtas rinna ner i en "stenkista”
i marken (se kapitel "Férberedelse och dranering”) eller —
ledas bort till husets dranering (t.ex. stuprérens avlopp) via E i =
avloppsror anslutna till det formonterade kondensvattenroret : = === — :
via ett vattenlas. e N e |
| S S O N N e |
«  Envarmekabel (finns som tillbehdr) bér monteras i I i S B 1
. o o A o N Y N S e
kondensvattenroret fran kondenstraget och ner till aviopp pa )
fr.gstfrltt djup for att h|nfira igenfrysning. o . : ——— :
Varmekabeln ansluts i varmepumpens ellada (installationen ska I ——— | H
utféras av behorig elektriker enligt gallande bestammelser). L J

0
&VARNING! '
0
Om kéldmedium hamnar i avloppssystemet (t.ex. vid '
R ) . . o CENCISIGHE O

lackage i kylkretsen) foreligger explosionsrisk. 02 0%@%
» Anslut kondensvattenavledningen till ngng
avloppssystemet endast via ett vattenlas for att BN

forhindra att luft kan cirkulera i kondensvattenroret.
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12. Rorinstallation

Installationen ska utféras i enlighet med gallande normer. Inomhusmodulen
ska anslutas till ett slutet expansionskarl. Vid behov ska varmesystemen/
radiatorsystemen spolas rent fére anslutning.

12.1

« Virekommenderar att det till vdrmepumpen ansluts en rdérledning med
minst @28 mm kopparrdr, men tryckfallsberakning ska utforas for att
faststalla rordiameter.

Roéranslutning

+ Roérdragningen mellan vdrmepumpen och inomhusenheten bor utféras
utan nagra hogpunkter. Om detta anda maste goras, forse den hogsta
punkten med automatavluftare.

+ Kontrollera sakerhetsventilernas angivna 6ppningstryck.
Sakerhetsventilen i virmepumpen ska dppna fore sdkerhetsventilen
i inomhusenheten (styrande produkten). Sakerhetsventilen i
utomhusdelen ska darfér ha lagre 6ppningstryck an sakerhetsventilen i
inomhusenheten.

Varmepumpen ar utrustad med en sakerhetsventil pa 2 bar. Vid 6nskan
om hogre drifttryck i systemet finns en sakerhetsventil pa 2,5 bar som
tillbehor. Byte av sakerhetsventil ska ske av installator.

Observera!

Sakerhetsventilen i utomhusdelen ska ha minst 0,5 bars lagre
Oppningstryck an sakerhetsventilen/ventilerna i inomhusenheten. Byt ut
ventilerna inomhus om sa inte &r fallet.

+  Montera bipackad filterkulventil pa returledningen fran
inomhusenheten. Fér rengoéring av filterkulventilen, se kapitel "Drift och
underhall”.

+ Anslutningen mot vdrmepumpen ska géras med metallomspunnen,
diffusionstat slang for varmvatten, minst 1” (finns som tilloehor). Minsta
slanglangd ar 1000 mm, for att forhindra ljud fran varmepumpen att
fortplanta sig in i huset och for att ta upp eventuella rorelser fran
varmepumpen.

+ Utomhus ska roren isoleras* med minst 13 mm tjock rérisolering som
ar okanslig for vatten. Se till att isoleringen sluter tatt dverallt och att
alla skarvar ar ordentligt tejpade eller immade.

+ Inomhus ska réren isoleras* fram till inomhusenheten med minst 9
mm rorisolering. Detta for att vdrmepumpen ska kunna leverera hogsta
mojliga temperatur till inomhusenheten eller tanken utan forluster.

CTC I

Inomhusmodulen ska
anslutas till ett slutet
expansionskarl.

Minsta vattenvolym

i varmesystemet

(>25 °C) for sakrad
avfrostningsfunktion:

CTC EcoAir 708M: 80|
CTC EcoAir 712M: 80 |
CTC EcoAir 720M: 120 |

Endast tillatet med
vatten i systemen, dvs.
ingen frostskyddsvatska
far anvandas eftersom
det kommer att paverka
de interna sakerhets-
anordningarna.

Sakerhetsventilen i
utomhusdelen ska ha
minst 0,5 bars lagre
oppningstryck an
sakerhetsventilen/
ventilerna i
inomhusenheten.

Byt ut ventilerna
inomhus om sa inte ar
fallet.

* Beakta nationellt och/eller lokalt
regelverk vid dimensionering av tjocklek
pa rérisolering.
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12.2  Exempel pa anslutning av virmepumpen
till CTC EcoZenith (L) inomhusmodul

CTC EcoZenith i360 (laga varianter) har ror uppdragna i bakre héger kant for
anslutning av varmepumpen. Varmepumpens nedre anslutning kopplas till
den hogra anslutningen pa inomhusenheten framifran sett, vilket medfor
att returledningsvatten pumpas ut till vdirmepumpen. Varmepumpens &évre
anslutning kopplas saledes till den vanstra anslutningen.

Cirkulationspump och vaxelventil &r fabriksmonterade i inomhusenheten.

Se inomhusenhetens installations- och skétselanvisning fér information om
anslutning av varmepumpen.

1. Metallomspunnen, diffusionstat
flexibel slang fér varme minst 1"
(CTC tillbehor). Slangens langd
1000 mm ut fran produkt.

2. Framledning, utgaende
(uppvarmt) vatten, @28 mm.

3. Returledning, inkommande
(avkylt) vatten, @28 mm.

4. @28 mm kopparrdr, isoleras*
(utomhus) runt rér med minst
13 mm tjock isolering.

5. Isoleras* (inomhus) runt rér med
9 mm tjock isolering.

6. Avluftare

i 7. Filterkulventil

CTC EcoAir 700M CTC EcoZenith i360 (L)

* Beakta nationellt och/eller lokalt
regelverk vid dimensionering av
rérisoleringens tjocklek.
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12.3  Tryckfallsdiagram

I diagrammet nedan visas det totala tryckfallet for varmepumpen.

Tryckfall (kPa)

60

CTC I

CTC EcoAir 708M/712M

Rd
7
50 ./
R
40
. CTC EcoAir 720M
R
. 7
30 4 -
e R
20
. -
-/ .
-/‘
10 —
.- . - -
— " - : = -
0 ™ . —
0 0,2 0,4 0,6 0,8 1 1,2
Flédeshastighet (I/s)

CTC EcoAir 708M
CTC EcoAir 712M
CTC EcoAir 720M
Filterkulventil G1" (CTC EcoAir 708-712M)
Filterkulventil G1 1/4" (CTC EcoAir 720M)

5.34
5.34
6.40
11.10
19.80
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13.

Elinstallation

AVARNING!

Arbetsbrytaren ar en potentiell tandkalla som bor vara placerad utanfor

sakerhetsomradet, se kapitel "Sakerhetsomrade”. Installation och service

av produktens elsystem
far endast utforas av en
behorig elektriker. All

Tillboehor* som inte ar A3-klassade far ej anslutas i elldadan pa grund av
risk for gnistbildning.

Om strémkabeln har skadats méaste den bytas ut av tillverkaren eller ledningsdragning ska
annan behdrig personal for att undvika fara. goras enligt gallande

Installation och service av produktens elsystem far endast utféras av bestimmelser.

en behdrig elektriker. All ledningsdragning ska goras enligt gallande
bestammelser.

Innan kabinettet 6ppnas eller andra spanningsférande delar gors
atkomliga ska strommen brytas med arbetsbrytare.

Kontrollera att produkten ar franskild samt vanta ca. 5 min innan
ingrepp, da produkten kan ha kvarvarande uppladdad spanning.

Installationen ska foregas av en allpolig arbetsbrytare enligt
Overspannings-kategori III, som sakerstaller franskiljning fran alla
elektriska stromkallor.

Produkten maste kopplas till skyddsjord.

Om jordfelsbrytare redan finns sa ska varmepumpen anda forses med
en egen jordfelsbrytare med fordrojt franslag.

Den 2 meter langa matningskabeln ar fardigkopplad i produkten.

Vid anslutning av tillbehor* i ellddan kan genomféring ske i nagot
av de tre halen i bottenplaten som &r atkomliga fran baksidan av
varmepumpen.

Observera!
Tag bort taket och sidoplatarna och anvand avsedda skaror i 6vre
isoleringen mot taket vid kabelgenomféring inuti produkten.

Genomforingshal (x3)

*Endast tillbeh6r som godkdnts

av CTC far installeras. I Elschema
"VP-styrkort (A5)" visas hur aktuella
tillbehor ska kopplas in.
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13.1  Inkoppling kommunikation

13.1.1  Seriekoppling av varmepumpar

Vid leverans fran fabrik ar termineringsmotstandet inkopplat i elskapets dvre
plint (-X3) mellan plintarna A och B medan skarmen i kommunikationskabeln
ar kopplad till jord genom byglingen som sitter mellan plintarna SC och PE.

Termineringsmotstandet
ska endast vara inkopplat
pa sista varmepumpen i

Vid en seriekoppling av varmepumpar ska termineringsmotstandet endast
vara inkopplat p& den sista virmepumpen i serien och tas bort frén de évriga seriekopplingen.
varmepumparna i serien.

For samtliga varmepumpar férutom den sista i seriekopplingen ska dessutom
byglingen som sitter mellan plintarna SC och PE tas bort och skarmen (plint SC)
ska vidarekopplas till ndsta varmepump.

Vid inkoppling av flera varmepumpar maste varmepumparna ges korrekt
benamning i displayen. Alla varmepumpar ar fran fabrik adresserade till VP1. 1
kapitel "Definiera flera varmepumpar” visas hur adressering av varmepumpar
(VP1-) fran styrande produkt gar till.

r-.———-—--—=---""-=-=-= A
I

Sista varmepumpen
I i seriekopplingen

Styrande produkt

(CTC EcoLogic L/M)

|
|
|
|
| |
| |
| - |
I 0 S, I
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| Termineringsmotstand (120 Q), |
Plint -X3 | inkopplat mellan A och B ska vara |
: kvar. :
) o] o [0 o T Ry |
(G) Gron — — —— =71
(A Vit 0 O O : g :
(B) Brun— ] < ] ~

4 [] e YL | {2, |
(SC) Skarm—__] ! - Eﬂ .............. . |
= ) |

L] Byglingen (PE-SC)
L= ][ = : ska vara kvar. :
| |
~ — | |
| i = |
© | ; |
7 | |
| = |
L faN | : |
ol o [0 o[ : wl :
8 ] SIEI | |
N | |
@) @2 o | |
@) Z L . |
OO = ] |
b | - i |
OO = J b e e e — — 4

O
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13.1.2 Definiera flera varmepumpar

Definiera varmepumparna i den styrande produktens
display under: "Avancerat/Definiera system/
Varmepump".

Satt de varmepumpar som anlaggningen omfattar i lage
"Till".

13.1.3 Numrering CTC EcoAir 700M

Alla varmepumpar levereras som VP1. I nedanstaende
exempel visas hur numrering av varmepumpar i
seriekoppling gar till.

1. BMS-anslutning (RJ12)
2. Natverksanslutning, Ethernet (Rj45)

3. Stromforsorjning displayenhet / Intern
kommunikation (R)45)

1. Anlaggningen ar stromilos.

2. Spanningsatt styrningen (CTC EcoLogic L/M, CTC
EcoPart i600M eller CTC EcoZenith i555 Pro) liksom den
CTC EcoAir 700M som ska numreras som varmepump 2
(VP2).

3.Vantaica. 2 minuter.

4. Ga till "Avancerat/Service/Satt adress".

Markera "Aktuell adress", tryck OK och tryck pil upp tills
aktuell varmepumep visas (VP1). Tryck OK.

Markera "Ny adress", tryck OK och tryck pil upp tills
aktuell adress for varmepump visas (VP2). Tryck OK.

W7

& Def. Varmepump

Vérmepump 1
Varmepump 2
Varmepump 3
Fléde/nivavakt

Exempel pa system med tre varmepumpar. Meny “Avancerat/Definiera
system/Varmepump”

&
}\ Satt adress

Aktuell adress
Ny adress




5. Varmepumpen ar nu numrerad till (VP2).

Nar man trycker pa OK sa forsvinner (VP1 och VP2)* och
det blir svart pa rad "Aktuell adress/Ny Adress".

6. Numrera dvriga varmepumpar:

Spanningsatt nasta varmepump som ska numreras till
varmepump 3 (VP3).

7.Vantai ca. 2 minuter.

8. Ga till "Avancerat/Service/Satt adress".

Markera "Aktuell adress", tryck OK och tryck pil och ner
tills aktuell varmepump visas (VP1). Tryck OK.

Markera "Ny adress", tryck OK och tryck pil upp och ner
tills aktuell adress for varmepump visas (VP3). Tryck OK.

9. Varmepumpen ar nu numrerad till (VP3).

Nar man trycker pa OK sa forsvinner (VP1och VP3)* och
det blir svart pa rad "Aktuell adress/Ny adress".

10. Gor om processen efter det antal varmepumpar som
ska numreras.

}\ Satt adress

Aktuell adress

Ny adress

[
4\ Satt adress

Aktuell adress
Ny adress

[
4\ Séatt adress

Aktuell adress
Ny adress

*I detta exempel har vi férutsatt att
vdrmepumpen heter VP1 som den gér fran
fabrik. Om varmepumpen édr numrerad
till ndgot annat tidigare sa viljs denna
beteckning.

CTC I
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Nar alla varmepumpar ar numrerade och spanningssatta
ska de visas nar man trycker pa varmepumpssymbolen d) d)
i meny "Driftinfo". Om nagon varmepump inte visas i

menyn (kommunikation med varmepumpen fallerar) kan i i Pt i P i

det bero pa att den inte har blivit numrerad enligt ovan.

Om man inte vet vilken beteckning varmepumpen har,
kan man aterstalla numreringen genom att i menyn
"Satt adress" (se punkt 9 och 10 ovan) ange samtliga VP1
mojliga bendmningar pa varmepumpen, dvs man véljer

och bekraftar VP1 och darefter VP2 upp till VP10 for att

sakerstalla att korrekt benamning anges.

Testa att respektive vdrmepump startar i menyn
"Avancerat/Service/Funktionstest/Varmepump".

Felsokning adressering

Fel vid sattning adress

VP2 VP3

+ Varmepumpen kunde inte hittas och numreras. Fel vid sdttning adress

+ Varmepumpen &r inte benamnd sa som den
forutsattes heta.

+  Ej kommunikation med varmepumpen.

Kontrollera att varmepumpen ar spanningssatt.

Om séttning av adress misslyckas s& blir senaste A\ Satt adress
varmepumpsadresser kvar. I detta exempel VP1 och Aktuell adress

VP2. Ny adress

+  Setill att vdarmepumpen ar spanningssatt.

* Provaigen med en ny aktuell adress.

13.1.4 Inkoppling av en varmepump

Vid inkoppling av CTC EcoAir 700M mot de styrande
produkterna, ansluts kommunikationskabeln (LiYCY (TP))
direkt i respektive produkt.

13.1.5 Larmutgang

Varmepumpen ar férsedd med en potentialfri larmutgang
pa VP-styrkortet (Extern out 1/C7) som aktiveras om
nagot larm ar aktivt i varmepumpen. Denna utgang

far kopplas till en maximal last pa 1A, 250 V AC. For
inkoppling av denna utgang ska kabel godkand for

230 V AC anvandas oavsett vilken last som ansluts. For
inkoppling, se vdarmepumpens Elschema.

0K




16410116-5

CTC I

13.2 Inkopplingstabell elkomponenter

Komponent Bendmning Option Sida elschema Inkoppling
A5 VP-styrkort
A7 1/0 Expansionskort
A10 Frekvensomformare (driver)
B1 Framledningsgivare (Type 2 NTC) 14 X1A-(E)5
X1A-(F)6
B7 Returledningsgivare (Type 2 NTC) /4 X1B-(A)1
X1B-(B)2
B15 Utegivare (Type 1 NTC) /4 X2-(A)1
X2-(B)2
B16 Avfrostningsgivare (Type 1 NTC) /4 X1A-(C)3
X1A-(D)4
B20 Givare utgaende luft /4 X1A-(A)1
X1A-(B)2
B21 Hetgasgivare (Type 6 NTC) /4 X2-(E)5
X2-(F)6
B22 Suggasgivare (Type 1 NTC) /4 X3-(A)1
X3-(B)2
B29 Suggasgivare 2 (Type 1 NTC) 14 X2-(C)3
X2-(D)4
B40 Temperaturgivare AC-choke (Type 4 NTC) /2 X24B
B48 Flédesmatare /4 X27B
B62 Kompressorgivare (Type 6 NTC) /4 X3-(C)3
X3-(D)4
B100 Hogtrycksgivare /4 X14
B101 Lagtrycksgivare 14 X13
B106 Termisk brytare Al
B111 Temperaturgivare vatskeledning (liquid line) /4 X3-(E)5
(Type 1 NTC) X3-(F)6
1 Avstorningskondensator /3 X3:PE
GND
c2 Avstorningskondensator Al X2:PE
X2:N
E11 Varmematta for kondenstrag /2 X25B
E12 Varmekabel fér kondensvattenrér X /2 N
PE
F1:1
FO Automatsakring Al L1
X2:L1
F1 Kopplingssats rérsakring etc. X /2 A5/NO4
F4 Rorsakring Al FO:1
X2:1
F20 Hogtryckspressostat /1 X22B
G Laddpump X /4 X4-(D)4
X4-(E)5
L1/L2/L3 AC-chokes /1 X37
L5 DC-choke n A10/COIL
M10 Flakt /4 X26B
X11
M1 Kompressor Al A10/U, V, W, PE
Y10 Expansionsventil /2 A5/EEV1
Y10:2 Expansionsventil /2 A5/EEV2
Y11 Fyrvagsventil /2 A5/NO2
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Kommunikation /3

13.3.3
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1/0 Expansionskort /4

13.34
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13.5 Elschema CTC EcoAir 720M, 400V 3N~ =5
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14. Forsta start

1. Kontrollera att alla delar i varmesystemet ar vattenfyllda och avluftade. .
Varmepumpen startar

inte utan befintligt
luftflode genom
forangaren eller
vattenflode genom
kondensorn.

Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

Kontrollera att givare och pump(ar) ar elanslutna.

Stromsatt varmepumpen genom att sla till arbetsbrytaren.

AR S

Slut strommen for den styrande produkten med arbetsbrytaren och
stega igenom startsekvensen i Installationsguiden® i den styrande
produktens display.

6. Varmepumpens start fordrojs vid for 1ag kompressortemperatur.
Kompressorvarmning ar aktiv fram till dess att det beraknade
startvardet har uppnatts.

Se status* for kompressorvarmning i meny "Driftinfo".

7. Nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar ar tata,
efteravlufta de olika delarna i systemet, kontrollera att varme kommer
ut i systemet och att varmvatten kommer ut pa tappstallen.

. S Defekta komponenter

15. Drift och underhall |
®  originaldelar fran CTC.

Nar installatéren har installerat dina nya produkter ska ni tillsammans
kontrollera att anlaggningen ar i fullgott skick. Lat installatéren visa dig
arbetsbrytare, regleranordningar och sakringar, sa du vet hur anlaggningen
fungerar och ska skoétas. Lufta radiatorerna (beroende pa systemtyp) efter
cirka tre dagars drift och fyll vid behov pa mer vatten.

Avfrostning

CTC EcoAir 700M ar utrustad med hetgasavfrostning. Varmepumpen kanner
kontinuerligt av om det finns behov av avfrostning. Om sa ar fallet paborjas
avfrostningen, flakten stannar, fyrvagsventilen vander hall och den varma
hetgasen gar istallet ut till forangaren. Ett pysande ljud hors och vattnet rinner
av férangaren. Stora vattenmangder kan férekomma.

Ljud kan aven forekomma om laddpumpen behdver 6ka hastigheten under
avfrostningen for att klara flédeskravet.

Flodeskravet vid avfrostning ar 10 I/min. Om flodet understiger detta varde sa
larmar produkten.

Nar produkten har avfrostat, startar flakten och den varma hetgasen gar
istallet in i kondensorn och varmepumpen atergar till normaldrift.

Fronten, isbildning

Isbildning pa fronten far inte brytas loss utan isen ska avlagsnas med ljummet
vatten.

Rengéring
Varmepumpen ska rengoras pa utsidan med vatten och milt rengéringsmedel.

Observera!
Produkten far ej rengdras med hogtryckstvatt.

*F6r mer information, se Installations-
och skétselanvisningen for den styrande

produkten.



Modulerande kompressor

Effekten pa varmepumpen anpassas med modulerande drift till aktuellt
energibehov. Kompressorn gar kontinuerligt med rétt effekt och déarmed
minimeras antalet start- och stopperioder. Den modulerande effektregleringen
ger en optimal verkningsgrad.

Startfordréjning

Varmepumpen startar med fordrojning om kompressortemperaturen
understiger berdknat startvarde. Kompressorvarmning ar aktiv fram till dess
att startvardet har uppnatts.

Férdrojning vid véxling till varmvattenldge

varmepumpen kommer att vaxla fran varmelage (VS-lage) till varmvattenlage
(VV-lage) med viss fordrojning ifall kompressorn behover varmas upp innan
vaxlingen. Varmepumpen fortsatter att vara i VS-lage under tiden som
kompressorvarmningen pagar.

Eftersom kompressorvarmning kan behdvas vid vaxling till VV-lage, ér det
lampligt att forlanga maxtiden for varmvatten till 40 minuter (meny "Maxtid VV
(min)"* och forkorta maxtiden for varme till 20 minuter (meny "Maxtid varme
(min)"*.

Vaxling till/fran kyllage

Kompressorn stannar alltid vid vaxling till eller fran kyllage.

Foérdréjning av métning av returflodestemperatur vid uppstart
Styrsystemet bedémer om kompressorvarmning behdvs vid uppstart genom
att mata temperaturen pa varmepumpens returflode.

Stall in en fordrojningstid innan méatning av returfloédestemperaturen tillats
av styrsystemet, se meny "VS<->VV vaxlingstid (sek.)"* eller "Fordrojn.
framledningstemp. (sek.)"* beroende pa styrande produkt.

Flakten

Flakten startar innan kompressorn startar och gar tills kompressorn stannar.
Flakten kan starta for att kyla drivern under kompressorvarmning.

Vid avfrostning stannar flakten och startar forst igen nar avfrostningen ar klar.
Flakten ar varvtalsstyrd och foljer effektbehovet.

Laddpump

Laddpumpen transporterar varmen fran varmepumpen till inomhusenheten/
pannan. Om utomhustemperaturen understiger + 2 °C gar pumpen konstant
for att eliminera eventuell frysrisk.

Vid kyldrift kommer laddpumpens hastighet att 6ka om produkten narmar sig
larmgransen for "Frysrisk".

Installning av hastigheten for laddpumpen goérs i meny “Avancerat/
Installningar/Varmepump”*.

Avluftning

Varmepumpen avluftas automatiskt via gasseparatorn.

CTC I

Varmepumpen startar
med férdrdjning om
kompressortemperaturen
understiger beraknat
startvarde.

Eftersom
kompressorvarmning kan
behévas vid vaxling till
VV-lage, ar det [ampligt
att forlanga maxtiden for
varmvatten till 40 minuter
och férkorta maxtiden for
varme till 20 minuter*.

Stall in en fordrojningstid
innan matning av
returflodestemperaturen
tillats av styrsystemet.

*F6r mer information, se Installations-
och skétselanvisningen for den
styrande produkten.
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Underhall

En stor mangd luft passerar genom férangaren. Lov och annat kan fastna och
begransa luftflédet. Minst en gang per ar ska férangaren kontrolleras och
rengoras fran partiklar som hindrar luftflédet. Rengdring av forangare och
ytterholje gors med fuktig trasa eller mjuk borste.

Aterkommande underhall
Efter tre veckors drift och var tredje manad det forsta aret, darefter en gang
per ar:

+  Kontrollera att installationen ar fri fran lackage.

+  Kontrollera att varmepumpen och systemet ar fria fran luft, avlufta om
sa erfordras.

+ Kontrollera att férangaren ar ren.

+ Kontrollera sakerhetsventilen genom att vrida pa ratten och se att det
kommer ut vatten i spilledningen. Sakerhetsventilen ar placerad bakom
ett gummiskydd pa baksidan av varmepumpen ovanfér framledningen.

+  Rengor filterkulventilen som sitter pa varmepumpens returledning pa
foljande satt:
- Stang av varmepumpen med arbetsbrytaren.

- Stang filterkulventilen (satt i lage "OFF") och skruva bort locket pa
undersidan.

- Anvand en lasringstang for att ta bort [asringen som faster filtret.
- Tautfiltret och spola rent det.

- Satt tillbaka filtret och Iasringen.

- Atermontera locket varsamt s att inte O-ringspackningen klams.

Driftsuppehall

Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa, se
till att cirkulationsflode finns eller tappa ur allt vatten ur vdrmepumpen.

Kondenstraget

Kondenstraget samlar upp vatten som bildas pa forangaren vid drift och
avfrostning. Kondenstraget ar forsett med en elektrisk varmeslinga som haller
traget isfritt vid minusgrader utomhus.

Det ar mojligt att gora installningar* for varmeslingans uppvarmningstid i
forhallande till utomhustemperaturen, se meny "Avancerat/Installningar/
Varmepump"*.

Kondenstraget sitter i botten pa baksidan av varmepumpen. Genom att lyfta
pa tackplaten kommer man at att rensa och inspektera traget.

Observera!
Det finns risk att skada sig/riva sig pa férangaren da man ska rensa
kondenstraget.

Som tillbehér kan man képa en varmekabel som monteras i
kondensvattenroret fran kondenstraget och ner till aviopp pa frostfritt djup.

Framre stag

Om det framre staget demonteras ska isoleringsskruven alltid fastas i ett nytt
hal vid atermontering.
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Sakerhetsventil

Filterkulventil i dppet lage "ON".

Kondenstrag och kondensvattenror.

*For mer information, se Installations-
och skétselanvisningen for den
styrande produkten.
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16. Felsokning

CTC EcoAir 700M ar konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hdg komfort
samt dessutom ha en lang livslangd. Har far du olika tips som kan vara till hjalp
och vagledning vid eventuella driftstérningar.

Om fel uppstar ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.
Oppna kabinett

Kabinettet dppnas enkelt pa sidorna med hjalp av tva skruvar pa vardera
sidoplat. Lossa skruvarna, lyft upp taket ndgot och dra sedan upp sidoplaten
for att avlagsna den.

Larm

Eventuella larm och informationstexter fran CTC EcoAir 700M visas i den
styrande produktens display*.
Cirkulation och avfrostning

Om cirkulationen mellan inomhusdel och vdarmepump minskar avsevart eller
upphor, l16ser hdgtryckspressostaten ut.

Orsaker till detta kan vara:
+ fel pa eller for liten cirkulationspump.
+ |uftiledningen.
+ igensatt kondensor.
+ andra mellanliggande hinder for vattenstromningen.

Vid en avfrostning stannar flakten men kompressorn ar igang och smaltvatten
rinner ned i kondenstraget under varmepumpen. Nar avfrostningen upphor
startar flakten igen och till en bérjan uppstar ett angmoln, bestadende av fuktig
luft som kondenserar i den kalla utomhusluften. Detta ar helt normalt och
upphor efter nagra sekunder. Om varmepumpen varmer daligt, kontrollera att
det inte har uppstatt nagon onormal isbildning.

Orsaker till detta kan vara:
+ fel pa avfrostningsautomatiken.
+  koldmediebrist (lackage).

+ extrema vaderfoérhallanden.

Ovanligt lagt systemtryck, lackagesokning

Om varmesystemets systemtryck sjunker och narmar sig trycklost, sk orsaken
till att detta sker. Det ar dock normalt att systemtrycket varierar till viss del
beroende av systemtemperatur.

Glom inte att aven kontrollera varmepumpens sakerhetsventil. Dess utloppsrér
ar placerat under botten av varmepumpen.

Observera!
En lackande sakerhetsventil kan ge upphov till igenfruset utloppsror vid
frysgrader utomhus.

CTC I
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Anvand endast skruvmejsel
I till skruvarna pa fronten.

Sakerhetsventil

Utloppsror

*F6r mer information, se Installations-
och skétselanvisningen for den
styrande produkten.
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